- Anhang 1 zum Rahmenvertrag
r 'I Regio Basiliensis 2019-2022

Regio Basiliensis

Die Statuten der Regio Basiliensis

I. Name, Sitz und Zweck

Artikel 1

Unter dem Namen Regio Basiliensis besteht ein Verein im Sinne von Art. 60ff. ZGB auf unbestimmte
Dauer mit Sitz in Basel.

Zweck der Regio Basiliensis ist es, von schweizerischer Seite Impulse fur die Entwicklung des
oberrheinischen Raumes zu einer zusammengehdrigen européischen Grenzregion zu geben und bei
deren Realisierung mitzuwirken. Dabei sollen die spezifischen Funktionen und Belange der
Teilgebiete partnerschaftliche Beriicksichtigung finden.

Il. Mitgliedschaft

Artikel 2

Mitglieder kénnen nattrliche und juristische Personen sein, die sich bereit erklaren, die Tatigkeit der
Regio Basiliensis moralisch und finanziell zu unterstitzen.

Uber die Aufnahme und den Ausschluss von Mitgliedern entscheidet der Vorstand.

Die Mitglieder zahlen einen jahrlichen Beitrag. Der Minimalbeitrag wird vom Vorstand festgelegt.
Die Haftung einzelner Mitglieder Giber den zuletzt giiltigen jahrlichen Mitgliederbeitrag hinaus ist
ausgeschlossen.

Jedes Mitglied kann durch schriftliche Mitteilung an den Prasidenten oder die Prasidentin der Regio
Basiliensis spatestens Ende Juni auf Ende Dezember den Austritt erklaren. Um die Konstanz der
Finanzierung der Tatigkeit der Regio Basiliensis sicherzustellen, ist das austretende Mitglied
verpflichtet, den Jahresbeitrag in der zuletzt geleisteten Hohe im Jahr, in welchem es den Austritt
erklart und, soweit es sich um eine juristische Person handelt, in den beiden darauffolgenden Jahren
noch zu bezahlen.

[ll. Organisation

Artikel 3

Organe der Regio Basiliensis sind die Generalversammlung (IV.), der Vorstand (V.), die Begleitgruppe
(VL) und die Kontrollstelle (VII.).

Der Vorstand ernennt ferner nach Bedarf Projektgruppen (VIIl.) sowie einen oder eine
Geschaftsfuhrer/-in (1X.).

Die Organe fassen ihre Beschlisse und vollziehen ihre Wahlen mit Mehrheit der Stimmen der
anwesenden Mitglieder in offener Abstimmung, soweit nicht ausdriicklich etwas anderes beschlossen
wird; bei Wahlen entscheidet im zweiten Wahlgang die Mehrheit der stimmenden Mitglieder. Bei
Stimmengleichheit fallt der Président oder die Prasidentin einen Stichentscheid. Die Organe der
Gesellschaft kbnnen auch auf dem Zirkularweg Beschliisse fassen und Wahlen vornehmen.

IV. Die Generalversammlung

Artikel 4
Die Regio Basiliensis halt eine ordentliche Generalversammlung ab, der folgende Befugnisse
zustehen:

1. Festsetzung und die Anderung der Statuten.
2. Wahl des Vorstands, des Prasidenten oder der Prasidentin und der Kontrollstelle.
3. Abnahme des Jahresberichts und der Jahresrechnung.



4. Entlastung des Vorstands.
5. Beschlussfassung tber Gegenstande, die der Generalversammlung durch das Gesetz oder die
Statuten vorbehalten sind.

Die ordentliche Generalversammlung findet in den ersten sechs Monaten des Geschaftsjahres statt.
Eine ausserordentliche Generalversammlung kann auf Beschluss des Vorstands jederzeit einberufen
werden. Auch ist der Vorstand verpflichtet, eine solche einzuberufen, wenn wenigstens ein Finftel der
Mitglieder die Einberufung verlangt. Die Generalversammlungen werden vom Prasidenten oder von
der Prasidentin durch schriftliche Einladung einberufen, welche mindestens zwei Wochen vor dem
Versammlungstag zuzustellen ist.

V. Der Vorstand

Artikel 5

Der Vorstand der Regio Basiliensis besteht aus dem Prasidenten oder der Préasidentin und
mindestens sechs weiteren Mitgliedern. Den Regierungen der Kantone Basel-Stadt, Basel-Landschaft
und Aargau steht je mindestens ein Sitz im Vorstand zu.

Der oder die Vorsitzende der Begleitgruppe gehort dem Vorstand ex officio an. Der oder die
Geschéftsfuhrer/-in nimmt an den Vorstandssitzungen mit beratender Stimme teil.

Die Amtsdauer des Vorstands betragt drei Jahre; die abtretenden Mitglieder sind sofort wieder
wahlbar.

Der Vorstand versammelt sich auf Einladung des Prasidenten oder der Prasidentin, oder auf
Verlangen zweier seiner Mitglieder. Er ist bei Anwesenheit von mindestens fiinf Mitgliedern
beschlussfahig. Die Fuhrung des Protokolls kann einer Person Uibertragen werden, die nicht Mitglied
des Vorstands ist.

Artikel 6

Der Vorstand vertritt die Regio Basiliensis nach aussen. Er hélt jahrlich wenigstens drei Sitzungen ab.
Er ist das oberste geschéaftsfuhrende Organ der Regio Basiliensis. Als solches trifft er alle im Interesse
der Regio Basiliensis liegenden Massnahmen, legt das Arbeitsprogramm und das Budget fest und ist
befugt, endgultige Beschlisse Uber alle Angelegenheiten zu fassen, die nicht durch das Gesetz oder
die Statuten ausdriicklich der Generalversammlung vorbehalten sind.

Der Vorstand bezeichnet die Personen, denen die Befugnis zustehen soll, rechtsverbindlich fur die
Regio Basiliensis zu zeichnen.

Der Vorstand ernennt aus dem Kreis seiner Mitglieder oder aus dem Kreis der Begleitgruppe einen
oder eine Quastor/-in.

VI. Die Begleitgruppe

Artikel 7

Die Begleitgruppe umfasst héchstens 15 Mitglieder. Ihre Zusammensetzung wird bestimmt durch den
oder die Prasident/-in, die oder den Vorsitzende/-n der Begleitgruppe und den oder die
Geschaftsfuhrer/-in und mindestens alle drei Jahre tberprift. Dabei sollen Vertretungskriterien aus
Politik, Wirtschaft und Staat bertcksichtigt werden. Der oder die Vorsitzende wird auf Antrag der
Begleitgruppe vom Vorstand jeweils auf drei Jahre gewahlt.

Die Begleitgruppe ist konsultativ tatig, um der Geschéaftsfihrung Impulse zu geben, sie aktiv zu
unterstitzen und zu beraten mit dem Recht, tber ihre oder ihren Vorsitzende/-n Antrage in den
Vorstand einzubringen.

Die Begleitgruppe tagt in der Regel monatlich.

VII. Die Kontrollstelle

Artikel 8

Die Kontrollstelle besteht aus einem oder mehreren Rechnungsrevisoren. Sie kann auch eine
Treuhandgesellschaft sein. Die Kontrollstelle wird von der Generalversammlung auf die Dauer von
drei Jahren gewabhilt.

Die Kontrollstelle hat die Rechnungsfuhrung der Regio Basiliensis mit Einschluss der separaten



Rechnung der Interkantonalen Koordinationsstelle jahrlich zu prifen und der ordentlichen
Generalversammlung schriftlichen Bericht zu erstatten.

VIII. Die Projektgruppen

Artikel 9

Fur die Bearbeitung spezieller Probleme kann der Vorstand Projektgruppen ernennen. Er bestimmt
deren Aufgabe und regelt deren Organisation von Fall zu Fall. Die Projektgruppen I6sen sich nach
Erfullung ihres Auftrags wieder auf.

IX. Der/die Geschaftsfuhrer/-in

Artikel 10
Der Vorstand ernennt einen oder eine Geschéftsfithrer/-in. Er oder sie leitet die Geschaftsstelle und
die Interkantonale Koordinationsstelle als betriebliche Einheit und besorgt die laufenden Geschéfte.

X. Die Interkantonale Koordinationsstelle (IKRB)

Artikel 11

Auf der Basis eines Rahmenvertrags inklusive Leistungsauftrag mit den Kantonen Basel-Stadt, Basel-
Landschaft, Aargau, Jura und Solothurn wird die Interkantonale Koordinationsstelle bei der Regio
Basiliensis als "Aussenstelle der Kantone Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Aargau, Jura und Solothurn
fur grenziberschreitende Zusammenarbeit am Oberrhein” definiert. Es ist eine vom Verein Regio
Basiliensis getrennte Rechnung zu flihren.

Sie ist allen Departementen und Direktionen der funf Kantone gleichermassen verpflichtet und folglich
den Gesamtregierungen direkt verantwortlich. Die Federfihrung liegt fir diese finf Kantone beim
Departement bzw. bei der Direktion des jeweiligen Schweizer Delegationsleiters.

Die Finanzierung der Interkantonalen Koordinationsstelle erfolgt durch spezielle Kredite der Kantone
Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Aargau, Jura und Solothurn. Es ist eine vom Verein Regio Basiliensis
getrennte Rechnung zu fuhren.

Die Leitung der Interkantonalen Koordinationsstelle obliegt dem oder der Geschéftsfuhrer/-in der
Regio Basiliensis.

Xl. Finanzielles

Artikel 12
Das Geschaftsjahr dauert vom 1. Januar bis 31. Dezember.

XIl. Schlussbestimmungen

Artikel 13
Die Generalversammlung kann jederzeit die vollstandige oder teilweise Anderung der Statuten
beschliessen.

Artikel 14

Die Regio Basiliensis wird aufgeldst durch Beschluss der Generalversammlung, sofern drei Viertel der
abgegebenen Stimmen dem Beschluss zustimmen.

Bei einer Auflésung des Vereins ist das Vereinsvermdégen einer steuerbefreiten Institution mit gleicher
oder &hnlicher Zwecksetzung zuzufuhren. Ein Ruckfluss des Vereinsvermdgens an die
Vereinsmitglieder ist ausgeschlossen.

Statuten genehmigt in der Griindungsversammlung vom 25. Februar 1963 mit Anderungen der
Generalversammlungen vom 6. Februar 1975, vom 3. April 1992, vom 4. Mai 1998, vom 15. Juni
1999, vom 25. Juni 2001, vom 10. Juni 2003 und vom 27. Mai 2004.



Organisationsstruktur REGIO BASILIENSIS/IKRB Anhang 2 zum Rahmenvertrag
Regio Basiliensis 2019-2022

Nordwestschweizer
Regierungskonferenz
NWRK

Arbeitsausschuss NWRK

Arbeitsgruppe NWRK
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A Kooperation am Oberrhein
Produktegruppe

Umschreibung der Produktegruppe:

Leistungsempfanger:

Ziel der Produktegruppe:

Produkte der Gruppe:

Verantwortung:
Stellvertretung:

Kooperation am Oberrhein

Koordination und Vertretung der Nordwestschweizer
Kantone in den Gremien der grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit am Oberrhein

Alle Nordwestschweizer Kantone

Den Nordwestschweizer Kantonen ist eine aktive Be-
teiligung an der grenziberschreitenden Zusammen-
arbeit im Oberrheinraum erméglicht und ihre Interes-
sen werden durch die IKRB aktiv vertreten.

Oberrheinkonferenz und Regierungskommission
Trinationaler Eurodistrict Basel
Infobest Palmrain

Geschéftsfihrer/in
Stv. Geschaftsfihrer/in



1. Oberrheinkonferenz und Regierungskommission

Produkt: Oberrheinkonferenz und Regierungskommission
Produkt der Produktgruppe: Kooperation am Oberrhein
Umschreibung des Produkts: Aufgaben des Schweizer Delegationssekretariats’:
— Sicherstellung des Konferenzbetriebs von Schwei-
zer Seite

— Vor- und Nachbereitung und Koordination der poli-
tischen Sitzungen der Deutsch-franzosisch-
schweizerischen Oberrheinkonferenz und der Re-
gierungskommission

— Betreuung der Schweizer AG-Vorsitzenden

— Betreuung der Schweizer ORK-Delegationsleitung
(ORK-seitig)

— Information an die Kantone uber aktuelle Entwick-
lungen in der TMO

Aufgaben der Koordinationsstelle:

— Aufbereitung und Koordination der kantonalen
strategischen Positionen und Interessen fur die
Oberrheinzusammenarbeit sowie Begleitung der
Umsetzung

— Subsidiare Vertretung der Nordwestschweizer
Kantone in Arbeitsgruppen-Sitzungen sofern zur
Sicherstellung der Nordwestschweizer Interessen
erforderlich

— Inhaltliche und formale Fihrung und Begleitung
des Schweizer Delegationssekretariates

— Situative weitere Unterstlitzung der Kantone und
des Schweizer Delegationssekretariats im Rah-
men der Oberrheinkonferenz, insbesondere bei
der Wahrnehmung von besonderen Funktionen

Gemeinsame Aufgaben:
Mitwirkung und Vertretung der Kantone im Koordina-
tionsausschuss KOA der Oberrheinkonferenz

Leistungsempfanger: Alle Nordwestschweizer Kantone:
Schweizer Delegationsleitung, regierungsratliche De-
legationsmitglieder, kantonale Ansprechstellen fur
Aussenbeziehungen

' Die Leistungen des Schweizer Delegationssekretariates werden nicht Giber die Finanzierung der IKRB,
sondern Uber die Kantonsbeitrage an das Sekretariat der Oberrheinkonferenz abgegolten.



Ziel 1 des Produkts:

Indikator zum Ziel 1:

Standard zum Indikator:

Ziel 2 des Produkts:

Indikator 1 zum Ziel 2:

Standard zum Indikator 1:

Indikator 2 zum Ziel 2:

Standard zum Indikator 2:

Verantwortung:
Stellvertretung:
Ausflihrung

Produktrechnung

Die Interessen der Nordwestschweizer Kantone wer-
den gebindelt in den Gremien von Oberrheinkonfe-
renz (KOA, Prasidium und Plenum) und Regierungs-
kommission aktiv eingebracht.

Durchgeflihrte Koordinationsprozesse vor politischen
Sitzungen von Oberrheinkonferenz und Regierungs-
kommission uber die Sitzungen BL-BS-IKRB (mit
nachrichtlichem Einbezug aller NWRK-Kantone)
Erfolgter Koordinationsprozess zur Zufriedenheit der
Kantone vor jeder politischen Sitzung

Koordination der Vertretung und Unterstitzung der
Fachleute aus den Nordwestschweizer Kantonalver-
waltungen in den Arbeitsgruppen der Oberrheinkonfe-
renz.

Anzahl Arbeitsgruppen der ORK mit aktiver Mitwir-
kung mindestens einer Fachperson einer Nordwest-
schweizer Kantonalverwaltung.

Aktive Vertretung durch mindestens eine Fachperson
aus den Verwaltungen ist in Zusammenarbeit mit den
Kantonen in 10 von 12 Arbeitsgruppen gewahrleistet.
Nordwestschweizer Vorsitze in Arbeitsgruppen der
ORK

Im langjahrigen Schnitt sind in Zusammenarbeit mit
den Kantonen 3-4 von 12 Arbeitsgruppen unter akti-
vem Schweizer Vorsitz

Geschaftsfuhrer/in

Stv. Geschéftsfuhrer/in

Schweizer Delegationssekretariat bei ORK (primar)
IKRB (sekundar)

147'472 CHF und 55 %-Dotierung bei IKRB



2. Trinationaler Eurodistrict Basel

Produkt:
Produkt der Produktgruppe:

Umschreibung des Produkts:

Leistungsempfanger:

Ziel 1 des Produkts:

Indikator zum Ziel 1:

Standard zum Indikator:

Verantwortung:
Stellvertretung:
Ausflhrung

Produktrechnung

Trinationaler Eurodistrict Basel
Kooperation am Oberrhein

— Organisation der Schweizer Koordinationsrunde
im Vorfeld der Vorstandssitzungen

— Komplementare Vertretung der Kantone an den
Sitzungen der FKG und des Vorstands

— Situative weitere Unterstlitzung nach Absprache
mit den Kantonen (exkl. Betreuung der CH-
Delegationsleitung)

Kantone AG, BL, BS

Schweizer Delegationsleitung, regierungsratliche De-
legationsmitglieder, kantonale Ansprechstellen fir
Aussenbeziehungen

Sicherstellung des Informationsflusses an die Kanto-
ne und der Abstimmung und Vertretung der Interes-
sen im Hinblick auf Entscheide im TEB

Organisation der Sitzungen der Schweizer Koordina-
tionsrunde und komplementare Vertretung der betei-
ligten Kantone an den Sitzungen von FKG und Vor-
stand

Organisation einer Schweizer Koordinationsrunde zu
jeder Sitzungsstaffel FKG/Vorstand

Stv. Geschaftsfihrer/in
Geschéftsfiuhrer/in

IKRB

32'500 CHF und 10 %-Dotierung



3. Infobest Palmrain
Produkt:
Produkt der Produktgruppe:

Umschreibung des Produkts:

Leistungsempfanger:

Ziel 1 des Produkts:
Indikator zum Ziel 1:

Standard zum Indikator:
Verantwortung:

Stellvertretung:
Ausflhrung

Produktrechnung

Infobest Palmrain
Kooperation am Oberrhein
Aufgaben der/s Schweizer Mitarbeiters/Mitarbeiterin®:

Vor- und Nachbereitung der jahrlichen Sitzung des
Aufsichtsgremiums und der Projektgruppe

Aufgaben der Koordinationsstelle:

— Rechnungsstelle und Kassenverantwortung

— Inhaltliche und formale Flihrung und Begleitung
der/s Schweizer Mitarbeiters/Mitarbeiterin bei Info-
best Palmrain

— Situative weitere Unterstlitzung nach Absprache
mit den Kantonen (exkl. Betreuung der CH-
Delegationsleitung)

Bevdlkerung und Wirtschaft der Grenzregion (Trager-
schaft BS und BL sowie Drittbeitrage von weiteren
Partnern)

Der Betrieb der Infobest Palmrain ist gewahrleistet.
Sicherstellung der Schweizer Finanzierung und der
Rechnungslegung flr die trinationale Einrichtung.

Keine Beanstandungen seitens der Kantone BS/BL

Geschaftsfuhrer/in

Stv. Geschéftsfiihrer/in

Schweizer Infobest-Mitarbeiter/in (primar)
IKRB (sekundar)

46'875 CHF und 15 %-Dotierung bei IKRB

% Die Leistungen der/des Schweizer Mitarbeiters/Mitarbeiterin bei der Infobest Palmrain werden nicht
Uber die Kantonsbeitrage an die IKRB abgegolten, sondern Uber die trinationale Finanzierung der Info-

best Palmrain.



B Forderprogramme fiir die grenziiberschreitende Zusammenarbeit

Produktegruppe

Umschreibung der Produktegruppe:

Leistungsempfanger:

Ziel der Produktegruppe:

Produkte der Gruppe:

Verantwortung:
Stellvertretung:

Forderprogramme flr die grenziberschreitende Zu-
sammenarbeit

Regionalmanagement und Koordination der Beteili-
gung der Kantone an den Forderprogrammen der
grenziiberschreitendenZusammenarbeit

Alle Nordwestschweizer Kantone
Initiierung, Lancierung und Umsetzung von grenz-
Uberschreitenden Projekten mit Beteiligung und Mit-

wirkung von Akteuren aus der Nordwestschweiz

Interreg Oberrhein
Neue Regionalpolitik NRP (grenziiberschreitend)

Leiter/in Férderprogramme
Geschéftsflhrer/in



1. Interreg Oberrhein

Produkt: Interreg Oberrhein
Produkt der Produktgruppe: Forderprogramme der grenziberschreitenden Zu-
sammenarbeit
Umschreibung des Produkts: — Schweizer Kontaktstelle
— Information und Beratung fur (potentielle) Projekt-
trager

— Formale Prifung von Projektantragen

— Koordination der Nordwestschweizer Projektbetei-
ligungen

— Vertretung der Kantone in den Interreg-Gremien

Leistungsempfanger: Alle Nordwestschweizer Kantone:
Kantonale Interreg-Fachstellen

Ziel 1 des Produkts: Aktive Beteiligung von Nordwestschweizer Kantonen
an Interreg-Projekten

Indikator 1 zum Ziel 1: Anzahl und Volumen der Interreg-Projekte mit Nord-
westschweizer Beteiligung

Standard zum Indikator 1: Anteil der fest zugesprochenen kantonalen Interreg-

Kredite betragt in Relation zu den Nordwestschweizer
Drittmitteln (ohne Bundesmittel, aber inklusive kanto-
nale Amtermittel) héchstens 40%
Indikator 2 zum Ziel 1: Zielvorgaben aus dem Wirkungsmodell werden erfiillt.
Standard zum Indikator 2: Positives Evaluationsergebnis am Ende der Laufzeit
von Interreg V Oberrhein.

Verantwortung: Leiter/in Férderprogramme
Stellvertretung: Geschaftsfuhrer/in
Ausflhrung IKRB

Produktrechnung 161'500 CHF und 85 %-Dotierung



2. Neue Regionalpolitik NRP (grenziiberschreitend)

Produkt:

Produkt der Produktgruppe:

Umschreibung des Produkts:

Leistungsempfanger:

Ziel 1 des Produkts:
Indikator zum Ziel 1:

Standard zum Indikator:

Verantwortung:
Stellvertretung:
Ausflhrung

Produktrechnung

Neue Regionalpolitik NRP (grenzuberschreitend)

Forderprogramme der grenziberschreitenden Zu-
sammenarbeit

— Verwaltung des regionalen Bundeskredits

— Umsetzung der Programmvereinbarung

— Information und Beratung fir (potentielle) Projekt-
trager

— Aufbereitung der Entscheidgrundlagen fir die Mit-
telzusprache durch die Delegationsleitungskanto-
ne

— Vertretung der Kantone in den NRP-Gremien

Alle Nordwestschweizer Kantone:
Kantonale Interreg-Fachstellen

Umsetzung einer den verfiigbaren NRP-Fordermitteln
angemessener Zahl an NRP-kompatiblen Projekten
Beurteilung der Mittelverwaltung und —verwendung
durch das Seco

a) Positive Beurteilung, keine substantiellen Bean-
standungen

b) Weiterfuhrung der Zusammenarbeit des Bundes
mit der Region im Rahmen von NRP (grenztiber-
schreitend) nach der aktuellen Laufzeit im selben o-
der erhdhten Umfang

Leiter/in Férderprogramme
Geschaéftsfuhrer/in

IKRB

142'500 CHF und 75 %-Dotierung



C Supportprodukte und Kommunikation

Produktegruppe

Umschreibung der Produktegruppe:

Leistungsempfanger:

Ziel der Produktegruppe:

Produkte der Gruppe:

Verantwortung:
Stellvertretung:

Supportprodukte und Kommunikation

Unterstltzung der Leistungserbringung in den vorher-
gehenden Produktgruppen

Alle Nordwestschweizer Kantone

Die Leistungserbringung der Interkantonalen Koordi-
nationsstelle wird optimal unterstitzt.

Administration

Information

Offentlichkeitsarbeit

Personaladministration fiir die Schweizer Mitarbeiten-
den in Oberrheinkonferenz und Infobest Palmrain

Geschéftsflhrer/in
Stv. Geschaftsfluhrerin



1. Administration
Produkt:
Produkt der Produktgruppe:

Umschreibung des Produkts:

Leistungsempfanger:

Ziel 1 des Produkts:

Indikator 1 zum Ziel 1:

Standard zum Indikator 1:
Indikator 2 zum Ziel 1:

Standard zum Indikator 2:
Verantwortung:
Stellvertretung:

Produktrechnung

Administration
Supportprodukte und Kommunikation

Sekretariatsarbeiten (inklusive interner Leitung, In-
formatik, Personal, Rechnungswesen, Controlling und
Sicherstellung interner Betriebsablaufe)

Alle Nordwestschweizer Kantone, insb. kantonale
Ansprechstellen fir Aussenbeziehungen

Ressourcenschonende Gewahrleistung optimaler
Rahmenbedingungen fir die Wahrnehmung der in-
haltlichen Aufgaben der Interkantonalen Koordinati-
onsstelle

Erreichbarkeit der Geschaftsstelle fir Anfragen der
Kantone Uber E-Mail oder Telefon (Montag bis Don-
nerstag 9-12 und 14-17 Uhr und Freitag von 9-12
Uhr)

Quittieren von Anfragen der Kantone innerhalb 24h
Elektronische Abwicklung des Geschéaftsverkehrs mit
den Kantonen

Anteil Briefpost und postalisch ibermittelter Doku-
mente der IKRB an die Kantone < 1%

Leiter/in Administration
Geschéftsfuhrer/in

138'575 CHF und 80 %-Dotierung



2. Information an die Kantone und Knowhow-Pflege

Produkt:
Produkt der Produktgruppe:

Umschreibung des Produkts:

Leistungsempfanger:

Ziel 1 des Produkts:

Indikator zum Ziel 1:

Standard zum Indikator:

Verantwortung:
Stellvertretung:

Produktrechnung

Information an die Kantone und Knowhow-Pflege
Supportprodukte und Kommunikation

— Stete Information an die Kantone Uber den Stand
und kommende Entwicklungen in der grenziber-
schreitenden Zusammenarbeit von Interesse fir
die Oberrheinregion.

— Interne Knowhow-Pflege bei der Regio Basiliensis
Uber die grenziiberschreitende Zusammenarbeit
am Oberrhein.

— Netzwerkpflege zu potentiellen Kooperationspart-
nern am Oberrhein

Alle Nordwestschweizer Kantone, insb. kantonale
Ansprechstellen fiir Aussenbeziehungen
Personal der Koordinationsstelle

Die relevanten Stellen sind prospektiv Uber Entwick-
lungen und Veranderungen von politischer oder stra-
tegischer Bedeutung in der grenziberschreitenden
Zusammenarbeit informiert.

Periodischer Informationsfluss im Rahmen von Sit-
zungen NWRK/IKRB sowie Uber den elektronischen
Korrespondenzweg

Zufriedenheit der Informationsempfanger

Geschéftsfuhrer/in
Stv. Geschaftsfihrer/in

75'000 CHF und 30 %-Dotierung



3. Offentlichkeitsarbeit

Produkt:

Produkt der Produktgruppe:

Umschreibung des Produkts:

Leistungsempfanger:

Ziel 1 des Produkts:

Indikator zum Ziel 1:

Standard zum Indikator:

Ziel 2 des Produkts:

Indikator zum Ziel 2:

Standard zum Indikator:

Verantwortung:

Stellvertretung:

Produktrechnung

Offentlichkeitsarbeit (iber die grenziiberschreitende
Zusammenarbeit der Kantone und aktuelle Entwick-
lungen am Oberrhein

Supportprodukte und Kommunikation

Offentlichkeitsarbeit zur Information und Sensibilisie-
rung Uber die Notwendigkeit und Wirkung der grenz-
uberschreitenden Zusammenarbeit der Kantone

Alle Nordwestschweizer Kantone

In den Medien (Print, Online und TV/Radio) wird Uber
die gemeinsamen Aktivitadten der Nordwestschweizer
Kantone in der grenziiberschreitenden Zusammenar-
beit berichtet.

Von der IKRB in die Wege geleitete Beitrage in den
Printmedien und/oder TV/Radio Uber die Kooperation
der Kantone.

2/ Jahr > 15600 Zeichen

Transparente und eigenstandige Information auf der
Website der Regio Basiliensis Uber die Produkte ge-
mass dem interkantonalen Leistungsauftrag und ak-
tuelle Entwicklungen am Oberrhein

Vollstandigkeit und Nachfrage nach den Informatio-
nen

Ausrichtung des Informationsangebots an der Websi-
tenutzung und Anzahl der Hits

Stv. Geschaftsfihrer/in
Geschéftsfuhrer/in

50'000 CHF und 20 %-Dotierung



4, Personaladministration fiir die Schweizer Mitarbeitenden in Oberrheinkonferenz
und Infobest Palmrain

Produkt: Personaladministration fir die Schweizer Mitarbeiten-
den in Oberrheinkonferenz und Infobest Palmrain

Produkt der Produktgruppe: Supportprodukte und Kommunikation

Umschreibung des Produkts: — Administrative Betreuung des Anstellungsverhalt-
nisses der Schweizer Mitarbeitenden in der Info-
best Palmrain und der Oberrheinkonferenz

— Gewahrleistung des Wissenstransfers und der
Einarbeitung bei Stellenwechseln obengenannter

Stellen

Leistungsempfanger: Alle Nordwestschweizer Kantone

Ziel 1 des Produkts: Die inhaltliche Arbeit der Schweizer Mitarbeitenden ist
sichergestellt.

Indikator zum Ziel 1: Uberbriickung von Vakanzen, Ferien, Ausfallen und
Stellenwechseln

Standard zum Indikator: 100% (gegebenenfalls reduzierter Wert nach Ruck-
sprache mit BS/BL)

Verantwortung: Geschaftsfuhrer/in

Stellvertretung: Stv. Geschéftsfiihrer/in

Produktrechnung 25'000 CHF und 10 %-Dotierung



D Ubersicht Produktrechnung und Ressourceneinsatz

Produktgruppe A: Kooperation am Oberrhein

CHF | Stelleneinsatz®
Oberrheinkonferenz und Regierungskommission 147'472 55
Trinationaler Eurodistrict Basel 32'500 10
Infobest Palmrain 46'875 15
Total 1 219'625 80

Produktgruppe B: Férderprogramme in der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit*

CHF Stelleneinsatz
Interreg Oberrhein 161'500 85
Neue Regionalpolitik NRP (grenziiberschreitend) 142'500 75
Total 2 304'000 160
Produktgruppe C: Supportprodukte und Kommunikation

CHF Stelleneinsatz
Administration 138'575 80
Information und Knowhow-Pflege 75'000 30
Offentlichkeitsarbeit 50'000 20
Personaladministration fur die Schweizer Mitarbeitenden 25'000 10
in Oberrheinkonferenz und Infobest Palmrain
Total 3 288'575 140
Gesamttotal IKRB® CHF 812220.-
davon kantonale Mittel CHF 714'720.-
davon Bundesmittel CHF 97°500.-

® Exklusive Schweizer Delegationssekretéar/in bei der Oberrheinkonferenz resp. Schweizer Mitarbeiter/in

bei der Infobest Palmrain

* Inklusive Bundesmittel gemass der Programmvereinbarung der NWCH-Kantone und der Regio Basili-
ensis mit dem Seco Uber die Férderung des Operationellen Programms Interreg V Oberrhein im Rahmen

der Neuen Regionalpolitik (NRP)

® Kostenstruktur: IKRB ca. 77% Personalkosten (Léhne, Sozialversicherungen, Reisekosten), 13% Sach-
kosten (Buro, EDV, Material, Porto, Strom etc.) und 10% Mietkosten, Basis Budget 2018.




	Anhang 1 Statuten RB aktuelll
	Anhang 2 Organigramm RB IKRB 
	Anhang 3 Leistungsauftrag IKRB 2019-22
	A Kooperation am Oberrhein
	1. Oberrheinkonferenz und Regierungskommission
	2. Trinationaler Eurodistrict Basel
	3. Infobest Palmrain

	B Förderprogramme für die grenzüberschreitende Zusammenarbeit
	1. Interreg Oberrhein
	2. Neue Regionalpolitik NRP (grenzüberschreitend)

	C Supportprodukte und Kommunikation
	1. Administration
	2. Information an die Kantone und Knowhow-Pflege
	3. Öffentlichkeitsarbeit
	4. Personaladministration für die Schweizer Mitarbeitenden in Oberrheinkonferenz und Infobest Palmrain

	D Übersicht Produktrechnung und Ressourceneinsatz



<<

  /ASCII85EncodePages false

  /AllowTransparency false

  /AutoPositionEPSFiles true

  /AutoRotatePages /None

  /Binding /Left

  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)

  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)

  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)

  /CannotEmbedFontPolicy /Error

  /CompatibilityLevel 1.4

  /CompressObjects /Tags

  /CompressPages true

  /ConvertImagesToIndexed true

  /PassThroughJPEGImages true

  /CreateJobTicket false

  /DefaultRenderingIntent /Default

  /DetectBlends true

  /DetectCurves 0.0000

  /ColorConversionStrategy /CMYK

  /DoThumbnails false

  /EmbedAllFonts true

  /EmbedOpenType false

  /ParseICCProfilesInComments true

  /EmbedJobOptions true

  /DSCReportingLevel 0

  /EmitDSCWarnings false

  /EndPage -1

  /ImageMemory 1048576

  /LockDistillerParams false

  /MaxSubsetPct 100

  /Optimize true

  /OPM 1

  /ParseDSCComments true

  /ParseDSCCommentsForDocInfo true

  /PreserveCopyPage true

  /PreserveDICMYKValues true

  /PreserveEPSInfo true

  /PreserveFlatness true

  /PreserveHalftoneInfo false

  /PreserveOPIComments true

  /PreserveOverprintSettings true

  /StartPage 1

  /SubsetFonts true

  /TransferFunctionInfo /Apply

  /UCRandBGInfo /Preserve

  /UsePrologue false

  /ColorSettingsFile ()

  /AlwaysEmbed [ true

  ]

  /NeverEmbed [ true

  ]

  /AntiAliasColorImages false

  /CropColorImages true

  /ColorImageMinResolution 300

  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleColorImages true

  /ColorImageDownsampleType /Bicubic

  /ColorImageResolution 300

  /ColorImageDepth -1

  /ColorImageMinDownsampleDepth 1

  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeColorImages true

  /ColorImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterColorImages true

  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /ColorACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /ColorImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000ColorACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000ColorImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasGrayImages false

  /CropGrayImages true

  /GrayImageMinResolution 300

  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleGrayImages true

  /GrayImageDownsampleType /Bicubic

  /GrayImageResolution 300

  /GrayImageDepth -1

  /GrayImageMinDownsampleDepth 2

  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeGrayImages true

  /GrayImageFilter /DCTEncode

  /AutoFilterGrayImages true

  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG

  /GrayACSImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /GrayImageDict <<

    /QFactor 0.15

    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]

  >>

  /JPEG2000GrayACSImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /JPEG2000GrayImageDict <<

    /TileWidth 256

    /TileHeight 256

    /Quality 30

  >>

  /AntiAliasMonoImages false

  /CropMonoImages true

  /MonoImageMinResolution 1200

  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK

  /DownsampleMonoImages true

  /MonoImageDownsampleType /Bicubic

  /MonoImageResolution 1200

  /MonoImageDepth -1

  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000

  /EncodeMonoImages true

  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode

  /MonoImageDict <<

    /K -1

  >>

  /AllowPSXObjects false

  /CheckCompliance [

    /None

  ]

  /PDFX1aCheck false

  /PDFX3Check false

  /PDFXCompliantPDFOnly false

  /PDFXNoTrimBoxError true

  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true

  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [

    0.00000

    0.00000

    0.00000

    0.00000

  ]

  /PDFXOutputIntentProfile ()

  /PDFXOutputConditionIdentifier ()

  /PDFXOutputCondition ()

  /PDFXRegistryName ()

  /PDFXTrapped /False



  /CreateJDFFile false

  /Description <<



    /BGR <>

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>

    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>

    /CZE <>

    /DAN <>

    /DEU <>

    /ESP <>

    /ETI <>

    /FRA <>

    /GRE <>



    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)

    /HUN <>

    /ITA <>

    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>

    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>

    /LTH <>

    /LVI <>

    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)

    /NOR <>

    /POL <>

    /PTB <>

    /RUM <>

    /RUS <>

    /SKY <>

    /SLV <>

    /SUO <>

    /SVE <>

    /TUR <>

    /UKR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)

  >>

  /Namespace [

    (Adobe)

    (Common)

    (1.0)

  ]

  /OtherNamespaces [

    <<

      /AsReaderSpreads false

      /CropImagesToFrames true

      /ErrorControl /WarnAndContinue

      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false

      /IncludeGuidesGrids false

      /IncludeNonPrinting false

      /IncludeSlug false

      /Namespace [

        (Adobe)

        (InDesign)

        (4.0)

      ]

      /OmitPlacedBitmaps false

      /OmitPlacedEPS false

      /OmitPlacedPDF false

      /SimulateOverprint /Legacy

    >>

    <<

      /AddBleedMarks false

      /AddColorBars false

      /AddCropMarks false

      /AddPageInfo false

      /AddRegMarks false

      /ConvertColors /ConvertToCMYK

      /DestinationProfileName ()

      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK

      /Downsample16BitImages true

      /FlattenerPreset <<

        /PresetSelector /MediumResolution

      >>

      /FormElements false

      /GenerateStructure false

      /IncludeBookmarks false

      /IncludeHyperlinks false

      /IncludeInteractive false

      /IncludeLayers false

      /IncludeProfiles false

      /MultimediaHandling /UseObjectSettings

      /Namespace [

        (Adobe)

        (CreativeSuite)

        (2.0)

      ]

      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK

      /PreserveEditing true

      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged

      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile

      /UseDocumentBleed false

    >>

  ]

>> setdistillerparams

<<

  /HWResolution [2400 2400]

  /PageSize [612.000 792.000]

>> setpagedevice



